Ricord d' atar teimp.
La meinstra

Quand andava a scola me,
santo cielo banadott,
dapartitt e titt i dé

'n sa parlava che dialétt.

Ghera quéica ristucratic
ca parlava in italian

ma I' er miga tant simpatic
e 'l tegnivma da luntan.

Me ricord che quand alziva
ma scapava seimpr' al diid:
le, la meinstra, la 's rabiva
e i me sozi, tutt a riid.

Parlum miga dal dettato!
Sillab menu, acenti ad po,
con il voto gia scontato:
un scranein in russ o blo.

A fa i coint am la cavava,

ma sa ghera da fa un tema
al sarvell al s' insapplava ...
Lura si cl' era un prublema.

Ma sfursav, sarava i occ’
e scriviva quatar righ,
guatar righ da scarabocc'
e finiva la in castigh.

O se no, per punizione:
-Sono pigro, non imparo,
se non studio la lezione,
io rimango un bel somaro-

—Siura meinstra, vorla mét?
Fare il compito, me 'n rang'
sa 'm la lasa fa in dialétt. —

Cosa dici? — Scriv ma mang'. —

Che hai mangiato a mezzogiorno?

DU 6v sood cui gurgnalein.
lo non ho capito un corno!

Pena lé I' ha mia capi

e |'avansa dill pretes?
e la disa cl' e instrii?
Ma cla vaga al so paes!

La ciapéava la bacchetta,

I"am fav vegn ill man murell ...
La cardiva, le, puvretta

da ridisam a fa bell.

Noi, di fritt ad puvarta,
angil seinsa paradis,
serma buch da dasfama
c' un dastein zamo decis.

Cus valiva savi scriv,

savi les di gran librass
quand a savma che par viv,
agh vuriva pena i brass?

Am ricord pero, una voota.
La m' ha ditt cun fil ad vus
da purtagh firma una noota ...
Gl'ho purta, cun s6 una crus.

E' la firma del papa ?

La m'ha ditt tita gentila.
L’elafirmad lameca...
L' e la crus posé siitila!

L' e stda mita pr'un mintd.
Po, cla vus tanta severa,

la s' e fata me d' avlid...

E una man I' am fava sera ..

Pena allura me capival

Suta cl'a camisa 'd seda
gher quaicosa ca bativa ...
L'era un coOr, miga una preda.



Ma i me amis iann capi bein!



